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¢Qué causa los problemas
de ortodoncia?

La mayoria de los nifos del siglo 21 van a experimentar la
alineacién incorrecta de la mandibulay el desarrollo de los
dientes apinados. El tratamiento suele incluir brackets, que
son eficaces para enderezar los dientes, pero los habitos
como empujar los dientes con la lengua, la respiracion
bucaly la deglucién incorrecta (los malos habitos
miofuncionales) puede causar problemas que prolongan

el tratamiento y hacer que el resultado final tenga recaida.
Estos habitos miofuncionales pueden ser tratados con
éxito en combinacién con los brackets, asi como después
de los brackets se han eliminado y retenedores equipado.
Esto asegura que las mandibulas estén completamente
desarrolladas en cuanto los brackets se quitan los
retenedores ayudan a mantener los dientes rectos.

Los dientes normales frente los
dientes apinados

Los dientes apifiados pueden ser causados por la posicién
incorrecta de la lengua y la funcién. La correccion de
posicién y la funcion de la lengua ayuda a los brackets
para expandir mas facilmente las mandibulas y enderezar
los dientes, sin necesidad de extracciones y con
resultados mas permanentes .

APINADA NORMAL
ARCADA SUPERIOR ARCADA SUPERIOR



. Myobrace® for Braces

El Myobrace® for Braces B3 esta disefado para su uso
en conjuncién con alineadores transparentes superior
e inferior, asi como retenedores para mejorar su
eficacia. El Myobrace® B3 se coloca sobre alineadores
transparentes para ayudar a corregir los malos habitos
miofuncionales y alineacién de la mandibula inferior. La
combinacion de la correccion de habitos y la alineacién
de la mandibula proporcionada por el Myobrace®

for Braces series reduce el tiempo de tratamiento
ortoddntico y mejora la estabilidad.

Myobrace® for Braces - Caracteristicas del disefo

Etapa 3 -Correccidon de habitos en la fase de retencion.




Indicaciones de uso:

Use su aparato Myobrace® durante una o dos horas
cada dia y durante la noche mientras duerme.

Sus dientes pueden ser ligeramente sensibles en las
primeras etapas de tratamiento. Esto es bastante
normal, pero si el dolor se vuelve excesivo, reduzca el
tiempo de aplicacion y avise a su dentista.

Paso 1 - Mantenga Paso 2 - Coloque el Paso 3 - Mantenga su
e Myobrace® con la Myobrace® en la boca.  lengua colocada en la
lengueta hacia arriba. lengueta.

INo mastique
su Myobrace®!

Paso 4 - Cierre su boca Paso 5 - Mantenga sus
y sienta como funciona labios juntosy respire
para alinear su los por la nariz.

dientes frontales y

mandibulas.

Puede caer por la noche mientras se duerme en las etapas
iniciales del tratamiento. Si esto sucede aumente el uso durante
el dia.



¢Como funciona?

MRC ha sido pionero en el uso de aparatos para corregir
los habitos miofuncionales en nifios en crecimiento y
mejorar el éxito de la correccién de ortodoncia. Esto
implica la correccion de la respiracion bucal, posicion
de la lengua y los patrones de deglucion, que pueden
conducir a un mejor desarrollo facial en ninos en
crecimiento.

Myobrace® for Braces se utiliza para corregir estos
habitos miofuncionales en combinacion con los brackets
y ayuda ha expandir las mandibulas y los dientes se
alinean mas facilmente.

Los objetivos del tratamiento:

* Los labios juntos en todo momento excepto al hablar
0 comer.

e Respira por la nariz, para ayudar al desarrollo de
las mandibulas superior e inferior, y para lograr la
mordida correcta .

e Sin actividad labial al tragar, que permite que los
dientes frontales se desarrollen correctamente.

* Mejora la alineacion dental.

e Mejora el desarrollo facial.

Para que el Myobrace® funcione, debe
corregir sus malos habitos miofuncionales.

Respirar.

El punto Retrae

Posicidn correcta Patrdn de tragar
de reposo correcta

Conciencia para
respirar



Indicaciones de uso:

Myobrace® for Braces es un sistema de tres etapas de
aparatos especificamente disefiado para ser compatible
con los brackets, mientras corrige los habitos orales,
mejora los problemas de desarrollo de la mandibula
superior e inferior y la asistencia a los aparatos fijos para
que alineen los dientes permanentes.

Estos aparatos corrigen los habitos miofuncionales,

que pueden causar los dientes torcidos, al tiempo que
proporciona fuerzas ligeras para ayudar en la expansion
de la mandibula superior y ayuda a los brackets para que
alinean los dientes en la posicidn correcta.
Consideraciones de tratamiento

El tiempo de tratamiento puede variar en funcion de la
adaptabilidad biolégica de cada paciente.

El aparato Myobrace® debe ser usado diariamente para
un resultado exitoso. EL monitoreo regular por su dentista
u ortodoncista es esencial para el éxito del tratamiento y
para evitar los resultados del tratamiento no deseados.

Aseo de su Myobrace®: Limpie su aparato Myobrace®
con agua tibia cada vez que se lo quite de su boca. Use
Myoclean™ tabletas para limpiar correctamente dos veces
por semana. Preguntele a su médico o asistente de dentista
sobre Myoclean™, el agente de limpieza recomendado para
todos los aparatos Myobrace®.

PRECAUCION: USAR SOLO BAJO LA SUPERVISION DE
UN ORTODONCISTA O DENTISTA CON LICENCIA.

Tiempo de vida Util: 6 meses usado de forma diaria.
Substituir después de 12 meses sin importar el tiempo de uso.
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